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A sumér-urdlaltdji nyelvek hatdsa a szldv nyelvek
fejlddésére.

Az igazi nyelvzavar nem a bdbeli torony 4&rnyékdban
kezd6d6tt, hanem az "indogermin" nyelvészet téves tor-
ténet{rdsdvall

Az "indogermdn" nyelvészet megalakuldsa a téves el-
képzelések kiinduldpontjindl kezd8dstt, a kiinduld-pont
a gdrég és a rémai civilizdcié és kultura volt,

T6bb Eurépdban laké nép, a gorog és a rémai "tiikdr-
ben" Snmaga képét vélte felfedezni, ha nem volt meg a
hasonlat, a tirténészek és a nyelvészek igyekeztek ha-
sonlév4 tenni, ha mdsként nem, hdt széndékolt hamisi-
tdssal, '

Felhivon Olvaséim figyelmét arra, hogy a finnugor
nyelvészet keletkezése idejét6l kezdve nem volt ©6ndllé
intézmény, - ma sem az...

A finnugor nyelvészet és torténetirds egy mellékdea
az indogermanisztikdnak ugyanigy, mint pl. a germani-
sztika, a romanisztika és a szl#dvisztika.

Nem Magyarorszigon sziiletett, de mégesak Finnor-
szdgban sem, hanem Németorszdgban, a gdttingeni egyete-
men.Errdl az egyetemrSl indult el az indogermiinnak,de a
finnugornak mondott nyelvek eredete térténetének megha-
misitdsal

Kérdezziik meg az illetékeseket ebben az irdnyban pl.
Décsy Gyuldt, a hamburgi egyetemen milk8d§,megrogzstt és
egyoldalu finnugoros nyelvészt.

V8.0p.cit.2.0ldal/szabadon forditva/:
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"A finnugor nyelvtudomdny megsziiletésénél az indo-
germanisztika kozremiikbdése tagadhatatlanul kimutatha-
$6.A modern finnugor nyelvkutatds megalapitéja,~ Budenz
Jézsef,- eredetileg indogermdn nyelvész volt: Theodor
Benfey=-nél kapta meg kiképzését, a gottingeni egyete-
men,Igy ne csoddlkozzunk ha az indogermdn osszehasonli-
t6 nyelvészet médszere a finnugor Gsszehasonlité nyelv-
tudomdny mdédszerére igen erds befolydist gyakorolt"...

1gy, Décsy...Kézben elfelejti megemliteni a modern
finnugor nyelvtudomidny egy mAsik megalapitéji&t, August
Iudwig Schlézert, a nyelvész~torténészt, aki szintén a
gotiinseni egyetemen m{fk6dott. O volt az, aki a magyar-
sdgrél egy cstppet sem tudomAnyosan nyilatkozott, éspe-
dig igy vélekedett, hogy a magyarsig ..."nem csak bar-
bd4r, hanem meztelen vad nép, egyike a legvadabb dzsiai
horddknak, amely Eurépdt borzalommal toltotte el".../ E
sorok iréja sehol -em olvasta, hogy a finnugcros nyel-
vészet a legerélyesebben visszautasitotta volna a ma-
gyarsdg fajl disgkrimindldsdt!E sorok irdja ismeri Bir-
czi Géza minden {r4dsdt, de az esetleges ellen-nyilatko-
zatnak nyoma sincs {rdsaibvan.../.

LAthaté tehdt, hogy a feltételek, amelyek alapjdn a
finnugor nyelvészet alarktveit leraktdk, nem mondhaték
killénssen tdrgyilagosaknak, és fel kell tenni a végsé
kérdést, hogy mi jogon lett az indogermanisztika a finn-
ugor nyelvtudominy megalap{téja?..

Az dgynevezett indogermdn nyelvek: flekt41é nyel-
vek, az Ugynevezett finnugor nyelvek pedig ragozé nyel-
vek, - hogyan vAlhatott a razozé nyelvek credetének ki-
kutatdsa az indogermanisztika fcladatdv4d?

Ezek szerint a finnugor nyelvészet nem mds,mint az
indogermanisztika fidkintézménye...

Ez az 4llapot aztdin befolydsolta az ugynevezett fim-
ugor nyelvtudomdny, nyelv- és torténelemkutatdsit,soke—
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setben az illetS nép nemzeti érdekei ellen is...

Az iréasztal mellett kiagyalt 411itélagos finnugor-
alapnyelv nem vAlhatott elevenné, mert ehhez Hidnyzott,
de hidnyzik ma is - a természetes alap...

Mit mond Déesy errSl: "A finnugor elnevezést, mint
tudomdnyos szakkifejezést a 19-ik szdzad utolsé negye-
dében szerkesztették a nyelvészek, az - indogermin - el-
nevezés megfeleléseként",.,

Tehdt mi az, hogy indogermén, és mi az, hogy finn-
ugor? Mert olyan 8snép nem volt, amely magdt "indoger-
mAnnak", mégkevésbbé "finnugornak" nevezte volna ...

Az indogermanisztika, a goritg-latin nyelvek szerke-
zeti rendszeréb8l kiindulva, Gsszehasonlitotta az indo-
germénnak mondott nyelvek szerkezetét a girég-latinnal,
azzal érvelve, hogy ez a két nyelv All a legkdzeledbd az
6sindogermdn alapnyelvhez — amirSl a mai napig hidnyzik
minden {rott nyelvemlék.

Amennyiben a gdrdg-latin nyelvek szerkezetében meg-
1év68 Gsszefiigzések és nyelvi sajdtossdgok nem voltak ki
mutathatédk a tsbbi, indogermdnnak vélt nyelvek szerke=
zetében, azt, vagyis a hidnyzé szerkezeti Soszefiigzése-
ket egyszerllen leforditottdk az illet8 nyelvre 411{tva,
Hogy az ilyen és hasonlé szerkezeti Gsszefligeés megvolt
az illet§ nyelvben is, mint pl. a németben, de az iddk
folyamdn kivesztek.

Ezek szerint a mai, modern Hochdeutsch  szerkezeti
osszefiiggéseinek j6 része gérvg-latin forditds!

A Hochdeutsch tehAt nem népnyelv, hanem a k&zépko-
ri szerzétesek és Srdkiseiknek, az indogermdn nyelvé-
szeknek gordg~latin forditdsa,

Olvassuk el, hogy mit {r err6l a kérdésrél - Vuk S.
Karadzsics, a szerb nyelvész-térténész, az 1818~ik év-
ben megjelent Srpski Rjednik/Szerb Szétdr/ cimfl munk4-
jédban a LIII és L¥ oldalakon.




Eredetiben:

"NaZi Slavenski gramatici nazivaju jJo3 neke glagole
stradatelnima, a neke otlo¥itelnima/deponentia/: no ta-
kovl glagoli niti ima u Slavenskom ni u Srpskom/kac ni
u Njema&kom/jeziku, nego su to oni sami/gramatici/ uze-
1i i preveli iz Gr&koga i Latinskoga Jezika: zaSto su
mislili, da svaki jezik ono mora imati, Zto ima Gr¥ki i
Latinski",..

Ford{tdsban:

SzlAv gramatikusaink néhiny igealakot még passziv-
nak és deponensnek ncveznek: de ilyen igealakok sem a
szidv sem a szerb/de a német/ nyelvben sem mutathaték
ki, hanem 8k/a grammatikusok/ a gorég és a latin nyelv-
b8l vették és forditottdk, mert gy vélekedtek, hogy
minden nyelvben kimutathaté lcgyen az, ami a girog és a
latin nyelvekben megvan...

Ibben az ese’'“en nem fontos, hogy a szldiv nyelvek-
ben valéban vannak-e eredeti szenvedd és egyébb igeala-
kok, hanem az a tény, hogy egy kortdrs személyes ta—~
pasztalaibbl ismerve a kérdést, bemutatja az utdkornak:
az indopermdn, ebben az esetben a szldv nyelvkutatédsegy
cstppet sem térgyilagos-tudoményos eljarssat!

Egyszéval a szldvisztika mdr abban az idében,a mo-
dern nyelvészeti kutatdsok kezdetén, nem igen ragaszko-
dott a torténelmi igazsdghoz, mintahogy ezt a germani-
sztika sem cselekedte!

Az indogermanisztika meghamis{totta az indogermdn-
nak nevezett nyelvek eredetének torténetét,az indoger-
mén nevezett népek politikai magasabbrendi{sége elvének
érdekében,

Egyidejlileg ~ politikai prepotencidja segitségével,
hatalma kiméletlen bevetésével, megteremtve a finnuzor-
nak nev ‘zett torténelem—politikai irdnyzatot,meghamis{-
totta a finnugornak mondott népek szirmazdsdnak torté-
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nelmét - e népek nemzeti érdeke ellen, s6t annak kArd-
ral

A finnugorizmus nem tudomdny, a finnugorizmus:poli-
tikai irdnyzat!

Szomori ebben az esetben az, hogy a finn és a ma-
gyar nyelvészet és torténetirds is részt vett és részt
vesz a finnugornak mondott népek térténete meghamis{té-
sdban]

A milt szdzadban, de a mai napokban is, az indoger-
manisztika valdsdggal terrorizAlja az urdlaltAji népek
torténelemkutatisdt, a legszigorubban jér el a magyar-
sdggal szemben, '

A germanisztika bizonyos mértékben kijézanodott, a
romanisztika is dj utakon j4r, a romdnok kivételével,

0k, a szldvisztikdval, annak csehszlovdk irdnyzaté-
val kardltve, elképzelhetetlen terror-médszerrel a ma-
gyarsdg életérdekei ellen dolgoznak!

Pozsonyban és Bukarestben olyan torténelemhamisités
folyik, hogy az minden eddigi hasonlé irdnyzatot feliil-
mil...Még tanitémestereik médszerét is  fellilmiltdk, s
a germanisztika sajdt teriiletén tapasztalja tan{ tvi-
nyai patolégikus torténelem{rdsdt!

Furcsa, hogy hogy a nyugaton é18 magyar finnugori-
sta torténészek és nyelvészek még nem szbélaltak fel a
szlovék és a romédn torténelemhamisitds ellen.(k,a sumér
kutatds ellen kiizdenek, de semmi szavuk a szlovdk és az
romén térténelemhamisitds ellen egyszerilen azért,és
csak azért, mert 8k is a szlovdkok és a romanok érdeké-
ben dolgoznake...

E sorok i{rdja, e rovid bevezet§ tanulmAnydnak ezt a
cimet adta:

A sumér-urdlaltdji nyelvek hatdsa a szldv nyelvek
fejlédésére,

Azt akarjuk bemutatni, amirél a szlavisztika mélyen
hallgat: a szldv nyelvek szerkezetében tagadhatatlanul
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kimutathat§ urdlaltiji &sszefiigpéseket annyira,hogy kér-
dezhetjik: mi az indogermédn, a szliv elem, a szldv nyel-
vekben?!E sorok iréja, megvizsgdlva ezt kérdést,erre a
meggybz8désre jutott:

A szlév nyelvek, a ragozé nyelvek nyelvi rendszeré-
nek és elemeinek, valamint az "egyhdzi" szlivnak mon-
dott nyelvi alak rendszerének és elemeinek tarsulisgbél
keletkeztek, Az alap a ragozé nyelvek rendszere, amely-
be beleoltottdk az egyhdzi-szldv nyelv rendszerét,tehdt
egy é18 nyelvbe egy mﬁnyelv rendszerét.BEz azt jelenti,
hogy szliv népek és nyelvek nincsennek!

6si, ragozé nyelvet beszélS népek a kereszténység
felvételével, részben az egyhdzi-szldv miinyelv rendsze-
szerét dtvették, és ebbSl a nyelvi tdirsuldsbél kelet=-
keztek a szldv nyelvek,

Az avar - a valésdgban: magyar - népek, ma ezt az
egybetdrsult nyel. :t beszélik, igyhdt a magvarsdgnak,dm
jogdban éllana "elszldvosodott" néptdmegeit visszama-
gyarositani...A keleti "szldvok" pedig a legtobb eset-
ben a "finnugornak" nevezett népek tomegeibdl tdrsultak
kiilén néppé...

11ieldtt az elsé bizony{ts adatok felsorakoztatdsit
megkezdeném, felhivom az Olvasé figyelmét a  finnugor
nyelvészet tudomdnytalan munkamédszerére,

Felszélitom a finnugoros nyelvészetet, hogy tétele
bizony{tdsira mutassa be a kivetkezd adatokat:

l.Adjon 6tszdz olyan finnugornak nyilvédnitott &si,
alapnyelvi szét, amely egyséresen megvan az osszes fim-
ugornak mondott nyelvben és egyetlenegynek sinecs meg=
felelSje az altdjinak nevezett nyelvekben.

2,Mutassa be azt a nyelv-szerkezeti rendszert, a-~
mely finnuzornak mondhaté és, amely nem 411 semminem{
Gsszefilizzésben a mongol-tunguz és a torok-tatdr nyel-
vek nyelv-szerkezetl rendszerével.
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3.50rolja fel mindazokat a nyelvszerkezeti elemeket,
- a széképzés, a névszérapozis, az igeragozas,stb, ele-
meit, amelyek magukon viselik a finnugor nyelvi saji-
tossdgot és semmilyen kapesolatban nem d1llanak az altéi-
ji nyelvek hasonlé elemeivel,

4.Ha a felsorolt feltételeknek eleget tesz,akkor e so-
rok iréja elfogadja a finnugor nyelvek létezését!
5.Amig ez be nem kbtvetkezik, addig torténeleuhami-
s{tdssal vddolja e sorok {réja a finnugor nyelvészetet,
és minden tovdbb megnyilvdnuldsdban pedig tudomdnyta-
lannak .,

. 6.E sorok fréja 411{tja, hogy a finnugornak nyilvé-
nitott székines hetven szdzaldkban megvan az 6tdrsknek
mondott nyelv szdkincsében is,Ez a megdllapf{tds irottem-
lékekkel bizonyithaté, a Krisztus utdni hetedik szdzad-
ban rovdssal {rott, Stsrdknek mondott nyelv nyelvemlé-—
keivel olyan korbél, amelybSl cemmi torténelmi adatunk
nines arra, hogy pl. az osztjdk-vogul néptéredék mAr e
korban €18 torténelemmel rendelkezett akkor, amikor fi-
zikai 1létezése sem bizony{thatd.

7.Mutasson fel a finnugoros nyelvészet hasonlé ér-
téxl{ {rott nyelvemléket, ha nem is a 1légbSlkapott finn-
ugor alapnyelvb8l, de legaliibb a finn nyelvbdél...

8.A finnugornak nyilvAnitott szdékincs hetven sziza-
léka nemcsak az irodalmi mongolnak nevezett nyelvi alak
székincsében mutathaté ki, hanem a Krisztus utdni Hzen-
harmadik szdzadb6l ered8 {rott nyelvemlékekkel bizonylit-

haté is.
9.A finnusoros nyelvészet azt 411itja, hogy a ma~

gyarsdg nem 411 kapesolatban a mongolsiggal.Hogyan le-
hetséges mégis a manysi-vogulokkal vald kézés  szdArma-
24s, ha a megnevezett néptoredék embertanilag mongol e-
redet?

10.Karin Kark, finnugoros anthropolégus, az 1970-es
évi finnugor kongresszuson, ﬁbztorszégban,bemutatta em—
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bertani kutatdsainak eredményét a finnugornak mondott -
népek kdrében.Megillap{tisai szerint,a "manysi-vogulok"
kilencven szdzaléka embertanilag mongol eredeti{. Hogyan
hozhaté a magyarsdg eredete mégis kapcsolatba a mongo-
1id vogulokkal, ha magyarsdgnak nincs mongol vonatkoad-
sa?

11.Hol van az a nyelvészeti anyag, ami feljogositja
a finnugoros nyelvészetet annak megAllapitdsdra, hogy a
magyar nyelv legkdzelebb az osztjdlk-vogul nyelvekhezAN?

12,llogyan lehetséges az, hogy a finnupgoros nyelvé-
szet nem hajlandé 1jbél megvizsgdlni a magyar nyelv Al-
1{télagos jovevényszavainak kérdését?

13.Hogyan lehetsézes az, hogy a finnuporos nyelvé-
szet nem vigsgilta meg az urdlaltdiji nyelvek hatdsit a
821l4v nyelvek fejl8désére?

14.Az indogermanisztika nem végez tudom'nyos-timryi-
lagos kutatémunkdt, hanem a politikai érdekek szemszd-
géb6l 1té1li meg a torténelemirds eredminyeit?

15.4 szlavisztika kiilonésen Prepotens soviniszta t6r-
ténelemhamis{tdssal - a romanokkal kardltve — a torté-
nelmi tények elferd{tésére térekszik minden esetben a
politikai terror segitségével: a szlovdék nyelvészet és
torténetirds mAr patolégikus dimenzidkban mozog minden
térent..

E sorok iréja tizendt pontban foglalta Gssze az in-
dogermanisztika, a szlavisztika és a finnugor nyelvészet
és torténet{rds médszerének bmutatdsit; a kovetkezbkben
felsoroljuk a bizonyitékokat,

l.tétel: finnugor nyelvek nincsennek, mert a finn-
ugornak mondott nyelvészeti anyag megvan a mongol-tun-
guz és a tiorsk-tatdr nyelvekben is.

Néhfiny példa a szdékincsbél:
mordvin/fgr/ en= jég
lamut-tunguz ina- = megfagy;



zirjén/tegr/
6t5rs5k

vot jik/tex/
6t6rok
cseremisz/fgr/
mongol
finn/fegr/
mongol
finn/fer/
mongol
cseremisz/fgr/
mongol
cseremisz/fgr/
moghuor
finn/fer/
tordk
cseremisz/fgr/
6torok

finn

6t6rok

finn

étordk
cseremisz
mongol
cseremisz
mongol
cseremisg
mongol

magyar

6torsk
cseremisz
mongol
cseremisz
Stk

O

olni = €1, van

olur- = é1

kitki- = befog/lovat/
qat- = hozzAkdt/csatol
kola = meghal

qali- = ua,

kuusi = fenyé

qusi, qosi = cirbolyafenyé
ken? = ki?

ken? = ua,

kiir = kéreg

koriisiin = ua.

lapka = lapos

"

laba = lap
luke~ = olvas
10jat = sz6

man- = beszél,szél,mond
munyan = beszédes, fecsegé
min# = én '
min, méin = ua,

mene~ = megy

man-, man- = ua,

plij = fog; Zahn

biijile = foghus

Sele¥ = széthasit

silu- = levdg, szel, hasit
Sinja = szem

sinjile- = megvizsgdl, szemlél
tele

tolu = ua,

tul = tflz

tiile- = ég, tlizel

tune~ = szokik, tanul, tanit
tanl- = ismer, ismertet
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finn ole~ = van
torok ol- = ua,
cseremisz ilng = lenn
torok al- = ua,
cseremisz wof = gybkér
mongol _ 1Jayur = ua..
Bemutattam hisz szét a finnugornak mondott 8z6-

kincsb6l; egytbl-egyig kimutathatdk ezek az etymolégikk
a mongol és az 6tordk nyelvek székincsében - mégpedig £
rott nyelvemlékekben a Xrisztus utdni hetedik és a ti-
zenharmadik sz4dzadbdl.

Az 6t6rokben kimutathaté finnugornak mondott etymo-
14gidk nem mondhatdék kélcsbnvételnek a finnugornak ne-
vezett nyelvekbl, ahogyan Décay 411{tja, egyszerfien a-
zért, mert {rott nyelvemlékkel bizonyithaté az Sfsibk
priorités oly korbél, amelyb8l nincs semmi adat a finn-
ugor néptoredstek pusztdan fizikai létezésérdl:mutas-
son fel Décsy Gyuia hasonld értékfi irott nyelvemléket a
finnugor nyelvekb6Sl!

Hangsfilyozom, hogy helyszlike miatt nemwehetem be az
egész finnugornak mondott nyelvészeti anyagot,s gy vie-
szautasitom az esetleges kifogdst, hogy néhdny szé mit
sem bizony{t...

A térgyilagos kutaté rendelkezésére 411 az idevdgé
szakirodalom, - végezze el az Osszehasonlitdst!.,

2.tétel: a finnugornak mondott nyelvek  szerkezeti
rendszere és elemei szintén egyunek az altdji nyelvek
megfeleld rendszerével,
Néhdny példa: vegyi’k a mAr bemutatott cseremisz SinYa
= szem, szét, A nyelvészet elhallgatja e szénak vald-
di alaktandt, ami a kévetkezbképpen elemezhetf:

Sin-Ja = szem, azaz: néz8, szemléld, figyel§

tehdt egyszeril igenév.
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Igy, térik sina- = megvizsgAl
mongol sin-ji-le~ = megvizsgAl;szemlél
cseremisz Sin-Ja = szem; azaz: szemléls,nézd

A cseremisz &s a mongol - 3in-¥a és sin-Ji- széala-
kok mindenben egyeznek, a mongolban béviil a szé az ige-
képz8 -le- elemmel, amely megvan az egész urdlaltAji
nyelvteriileten:

mongol sinji-le- = megvizsgil; szemlél
finn ele-le- = éldegél
6t6rdk yilwi-l#- = vardzsol. Stb..

Ezzel elérkeztiink a széképzés kérdéséheg.

Mutassuk be a kovetkezbt:
finn ui-skele~ = uszogat, uszk4l
mongol usu-&ila- = ua,

Ugyanaz a 8z6t6 és ugyanaz az igeképz8 a finn, mon~
gol és a t6rdk nyelvekben, méghozz4d azonos képzdbokor-
ban, gyakorité funkcidéval.Mi az, hogy finnugor?

Egy névszdképzé:

Storok ur- = ver —>» - uru$ = harc
magyar, szészerint verekedés /képzSbokorban/
étorok kosd~ = kivdn - kUsii¥ = éhaj
magyar, szészerint kiv4ndAs. Stb..
Frdekes, elpondolkodtaté Gsszefiigaés:
6t5rok yazin = nydron
magyar nydron - a nyelvészet szerint ama-

gyar - nydr - sz6, kilcstnvétel a t8rdk nyelvekbfl, az
-n melléknévképz8 pedig eredeti finnugor elem,amely, a-
mint lAtjuk, ennek ellenére megvan az 6torikben is,

Hogyan lehet a szét6 kdlesonvétel a t6rok nyelvek-
b6l, a szerkezeti elem pedig nem, holott a magyar szé
a hangtani tovAbbfejlédése az 8sibb alaknak?

Ezzel dsszefiiggésben figyeljitkk ezt a jellemzé hang-
tani megfelelést: Stordk yaz = nyér

magyar nydr : z - r hangviszony
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616 rék yar = nydl
magyar ny4l : r - 1 hangviszony.

Ugy vélem, hogy ebben az esetben is bizony{tjuk a
finnugor nyelvészet tudomAnytalansdgit...

3,tétel: a finnugornak mondott székincs nincs meg a
finnugor alapnyelvnek nevezett idiomiban - egységes el-
terjedéssel,

Néhdny példa: £6, féz, f6l
vogul ' paj- = f6z
mordvin pijems = £z
szamo jéd pivi = £6tt
zlir jén pu- = f£8z, forral
finn -

osztjdk -

vot jdk -

cseremisg -

lapp -

éazt. -

Hat finnugor nyelvben nincs meg ez a szécsaldd, el-
lenben megvan a mongol-tunguz nyelvekben:

ésmongol - ’pujil- = forr; forog, kering

ewenki hujul- = £61lni kezd

lamut hujil- = ua,

gold rujur- = £6z

mandzsi fuje- = f6z, forral

Az 411{télagos finnugor alapalak: *peje-/Také szerint/
mongol-tunguz: *p6 jii-/Benzing szer./

Megjegyzés,Zsirainak az a hires mondata, ime, semmivé
vdlt: “*vete patana peje = viz a fazékban f61 — a hol-
tan sziiletett finnugor alapnyelv székincse, ime, a mon-
gol-tunguz nyelvek székincaében is megvan.,

FMi az, hogy finnugor?

Ezzel kapcsolatban meg kell emliteni a szamo jéd meg-
feleld: pivi = f6tt, szét. Erre a széra megy vissza a
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szlAv nyelvek: pivo = sbr, szava, - mint kiillesdnszé a
magyar-vogul-mordvin-mongol-tunguz nyelvekbsl!

Ime, a magyar nyelv 411{t6lagos szldv jovevénysza-
vainak kérdése, - a szlovdk nyelvészet Altal annyira e-
részakolt szlovdk soviniszta nyelvészeti prepotnecia,dm
lassan, de biztosan Gsszeomlik az igazi nyelvészet és
torténetirds hatdsdra...

Itt is hanr~silyozom, hogy e tanulmény szikreszabott
keretében nem sorolhatom fel a bizonyitékok tomemét, Am
a kritika minden szégyenkezés nélkill dtvizsgdlhatja a
rendelkezésére 4116 szakirodalmat...

4.tétel: a személynévmdsok:

finn mind = én

torsk min, mén = ua.. Stb..
5.tétel: a birtokos személyragok:

vogul semel: = szemem

semeN = szemed
torok simali = szemem, arcom
simaN = szemed, arcod.'Stb..
6.tétel: ragozds a birtokos személyraggal:
cseremisz

nominativusz yoltad = barit
genitivusz yolta3-%n = bardtnak a...
tordk

nominativusz yoldas = ua,

genitivusz yoldaS-In = ua,, Stb..

T.tétel: névszbragozis:
cseremisz ada-m-3n = atydmnak a,...
t6rok ata-m~In = wa,., Stb..

8.tétel: az igeragozds:
osztjdk, miltids kil-sa-m = keltem, jSttem
kil=se=n = keltél
kil-3s = kelt



étorsk, miltids k#¥l-tI-m = keltem
kill=-t¥-1) = keltél
. k¥l=tI = kelt
torok, miltids kalk-tI-m = ua.

kalk-tI-n = ua,
kalk—tI = UAee Stbo.

Megjegyzés.A finnugornak mondott nyelvek szerkezetének
rendszere és elemei alapjukban egyeznek a mongol-tunguz
és a torsk-tatdr nyelvek megfelelf rendszerével és cle-
meivel.Semmiféle finnugoros nyelvi sajdtossdg sem mutat~
haté ki a finnugornak mondott nyelvekben...

+ 4+ r e

Bemutattuk a finnugor nyelvés: et :gy csdppet semtu-~
domfinyos é3 tArgyilagos médszerét, most pedig figyel jiik
meg az indogermanisztika nyelvisszehasonlitdsi médsze-
rét, kiilsn kihang: "lyozva a szlavisztika hasonlé méd-
szerét,

l.tétel: az indogermdn nyelvekbe £tkdlcstnzott su-—
mér és urdlaltdji jévevényszavak.

Sumér-urdlaltdji:

sumér E a%p 339,8/9/13/28/49/50 =  ha3&hu,
hidihtu = kér,ki{védn,6hajt,esd

magyar esd, esdekel

6tk igt8=-yisti=,-idli- = kivdn

tordk iste~ = ua.

finn isota = kivdn, akar

mordvinEM vifims,veSems = k6nydrég,kér,keres

Indogermdn/vé.Walde-Pokorny, 12ik oldal/:

aista esa- = 6haj, vdlasztds

avesta isaiti = keres,kivdn

egyhdzi szlév iska, iskati = keres,kér

szerb-horvdt iskati = kér, keros,

orosz iskats = keres. Stbe.
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Megjegyzés.Figyel jiik meg a szerb-norvdt ige ragozdsdt:
iskati : iSte-m = kérek .

6t6rdk isti- =~ a %8 is, a képz6 is 4torck

eredetii, tehAt kilcsdnvétel a szliv nyelvekben,

A t8s26 sumér megfelelése nem tagadhaté.Az indoger-
mén §salak ismeretlen azért, mert scmmiféle {rott nyelv
emlék nem mutathaté fel ebben az irdnyban,

A mordvinban a v-protézist 1l4tjuk. A sumér szdé azak-
kddban is megvan, felvéve a h~protézist:

sumér a¥
akk4d ha¥ahtu
és hi%ihtu ...
Sumér EEEE%EiEﬁ'Ear /= sar/ 152,36 = arku = Griin,
Griines
152,39/40 = banQl = bauen,erzeu-
gen,schaffen
152,53 = udduSu = erneuern,
Erneuerung
152,69 = mere3tu/miristu = Bo-

denbestellung,Anpflanzung.
A sumér sz26 jelentéstana tehdt: z31ld,zdldell

miivelés; termel

megujit, megijulds

foldmiivelés,novényilltetés;

igy, sumér gar vagy sar

magyar nyir; ¥ > n

torsk yaz = nydr

ét5rdk yaz = tavasz; v6. yay = nyir
csuvas sur = tavasz /!/

tiirkmén yad = ua,

altdji térok d9as = ua,

balkér zaz = ua,

kazah Jjaz = ua.

jakut sas = ua,

nyenyec nara = ua,
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szamo jédJUR nera = ua.

mongzol niral = aujsziilott, ide
burjit farai = ua.

mandzsi faryun = zold, Ude
koreai ' njgrjm = nydr. Stb..

V6.:r - 2 hangviszonyt,
Indogermédn, v8. Walde-Pokorny, 3-ik oldal.

Iay: 3*Er_, ’;Gr—

szl4v jarv = tavasz, nyAr
pl.orosz jdrecv = egyéves héd

de: cseh jaro = tavasz

horvédt jari/-a,-o = nyér

avesta ?? yars = év

6felnémet ?? jar = Jahr = év, Stb.,
Hangtan:

sunér Sar, vagy sar

csuvas anr

torok yaz

szlav jarve

magyar nyAr

koreai 1Lnjgrém

stbe.

Tecjeryzés. Az indogermdn szbalakok kiktvetkeztetett el-
méleti etymolégidk, semmiféle {rott nyelvemlékben nem
fordulnak el - ugyanabbdl a korbél, amelybél a sumére-
red, {gyhdt a kdlcstnvétel a szliv nyelvekben bizonyi-
tott tény...Az 8§ > n hangvAltozds mdr a sumérban bizo-
nyithaté, v6. Ber > nir = herceg, stb..

Sumér g8 aa, ad-da 145,2/29 = abu = Vater
magyar atys, atyus, atydcska
6t5rdk ata = ua,

toro k ata = ua.
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mongol e¥ige = atya;vén ember,aggastydn
moghuor ele = atya

ozmén iiy8 = aggastydn

csuvas aza = atya

cseremisz ada = atya. Sth..

Indorermén, vd.Walde-Pokorny, 44-ik oldal:

gordg X - atydeska
latin atta = atya

gét atta = ua.
éfelnémet atto = atya, &s
albdn at = atya
egyhdzi szldv otbch = ua,
szerbhorvit otac = ua,

cseh otec = ua.

orosz otéc = ua.. Stb..

Megjegyzés: Ez a sz8 sem
mert a leg8sibb alakja a

lchet indogermdn-szlév eredetl],
sumérban mutathaté ki, é&kira-
az

tos szbvegekben: hasonld értékfl {rott nyelvemléket
indogermanisztika nem tud felmutatni... ’

A kbvetkez8 Osszefiigrések igen jellemzden tArjdk e-
lénk a nemzetktzi nyelviudominy - az indogermanisztika-

szlavisztika - egy csbppet sem tArgyilagos médszerét,
Sumér

2Yt:i- es 381,25le = fru = gehen
T 381,251g = bA’u = kommen
vo. iy0 142,3 = asfl = ua,
vd. { iryo 206,6 = al8ku = gehen,eilen
vé. ﬁ?ﬁi eriz 232,4 = al8ku = gehen
v, { w 411,16 = alfku = ua,
vo. ara, a-ra 579,237b/283 = Gang,Lauf,
Verlauf,ileg
V6. (E girs 444,45 = ald-ku = gehen;lauf,
Weg

vé.  (JbE @i 457,2 = alfiu = gehen
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vi. &;;Sy gin 206,5 = aldku = gehen _
vé. JESIT a4b 537,4/9 = aléku,ba’u = gehen,kommen
E sgécsoport jelentéstana:megy, jon;siet;belép;it, jérat,
Jardszhaladds;mozgdis; futam;
/le/folyds;menet;sthb..
I.Sumér-urdlaltdji,
a/.Szétvdlasztva a killon eredetre visszamen§ szétéve-
ket:

surér " dib; 4 - jésiilés
vorul ;i{b- = jon
vO. Jiw= = ua.
magyar jov=-, jé
mongol Jaw~ = megy
vo. Jabu- = ua.
mandzsu jabu~ = megy. jon
baskir Jauva = ua,.
b/,
sunér di, de, du; 4 ~ jésiilés
vogul iu- = jon
osztjsk. jo- = ua.
;3— = ua,
}i— = ua,
magyar jo-
mandzsi ji- = ua,.

Megjegyzés.Az osztjdk }9D§, }3té, *iti, stb. az igenévi
fOnév alakjai...

c/.

sumér gir; g -~ jéslilés
magyar jér

a nylvj. gyAr

ét6rok 1. yir- = megy

2. yor-, yorl- = megy, jArkal
3. yara~ = illik, j4rja
torok yliri- = megy. Stb,.
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a/.

sumér i és ir
Ctunguz i~ = bemegy
tuOchot-1i ire- = jon
mongol ire-~ = ua.
kalmiik ir- = ua,.

Hangtorténe t:

Az a/, és b/. pontok alatt: d>1 = §

a c/.pont alatt: g=>1i = j - 1ldttuk, hogy a sumérban
magdnhangzéval kezd8 szdétovek is vannak, Igyhdt lehet-
séges a j-protézis hangfejlédése is,

1.sumér ara > j + ara > jara
magyar jir
2.sumér ir > j + ir = }ir
6torok ylir-, yor=-
t8rok ylri-
3, sumér i > J+i = {1
oszt jdk ji-
mandzsd Ji- .
magyar j6=e Stbe.e
II,Sumér-indogermén,
Vdé.Walde-Pokorny, op.cit. lo2 oldal.
Sunmér e és i
aista e:mi = megy
gérog BLUL = megvek
latin e0 = ua,
egyhdzi szldv i-ti = menni/igenévi-fénév/
cseh ji-ti = megy, jdr,halad
szerbhorvit i-éi = ua,

vo. idem = megyek
orosz idti = megy. Stb.,

Walde szerint idetartoznal még a kovetkezd "indogermdn"
sz6tovek:

goét jer
é6felnémet jar

év
Jahr = év



avesta yaras = év
sumér analégia ara; tehdt: j-protézis
vagy eri " " "
vagy egir " g-jésiilés, Stb..

Végérvényesen kimondhaté, hogy az indogermAnnak mondott
etymolégidk egytSl-egyig megvannak és {gy kdlesSnvéte—
lek a sumér-urdlaltdji nyelvekbll.A cseh nyelv jiti i-
gealakja mindenben egyezik az osztjdk igealakkal:jiti =

MeLY. e Igy: ji-ti
‘ ji-td
mandzsi ji-

A 8z14v nyelvek igenévi-fénév ragja, a -ti elem u-~
gyancsak sumér-urdlaltdji eredetii.Vé.az alitani részt,

Mutasson fel az indogermanisztika hasonlé érték{{ i-
rott nyclvemléket abbdl a korbbl, amelyb8l a sumér ered,

Igyhdt a német - Jahr = év, 826 - nem eredeti indo-
germin elém, hanen kiilcsdnvétel, s pontosan egyezik a
magyar =jér- igealakkall

Ezek szerint érthetd, hogy miért tilos a magyarsdg-
nak dtvenni sunér 8rvkségét...

A kdvetkezd széndl segitségére leszink az indoger=-
manisztikdnak, Walde, op.cit.195-ik oldalon nem tudta
eldonteni, hogy a német - iagh-, azaz: jagen = vadd-
szik, «z, kerget, hajt, sz6, milyen Gsforrésra megyvim~
sza. A sumér-urdlalt4ji megfelelés megadja a végs8 vd-
laszt,

Sumér é:“da}_l_ 169,3/10 = tahQ, tehQ = sich néh-
ern,sich nahen,nahe bei,zur Seéi-
te stehen

kalmiilk daya- = nachfolgen,zusammengechen

irod.-mongol daaa- = ua,

ét6rok jay- = ua,

indog :rmén /2?/ +;':agh- -
nénet Jagen = flz,kerget,hajt;vaddszik,Stb,,
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Megjegyzés. A vaddszat a régi idbkben a vad nyomonkdve-
tés4b61 41lott, a végén a vad elejtésével, igyhdt a né-
met 8z6: kdlcstnszd a sumér-ur:ilaltiji nyelvekbél.,.

A kbvetkez8 sumér szé kapesolatai szintén jellemz6-
ek,

Sumér t% gadb 167,55/57a = mah8ru = entgegen=
nehmen,empfansen,erhalten, tref-
fen

vi. kab, kap /= qap/ = ua.
finn kapria = elkap, megragad

nylv]. kabrata = ua,

vo. kaapata = megkap,megfog,megragad
mongol qabla- = elkap,elfog;eltalAdl

Stbrok qap- = kap, elkap

6Tk kap- = elvesz/ragad/kap

V8,.Walde,342/5:

orosz chdbit® = raffen, an sich reissen

vo. ‘chépath = raffen,greifen
vb, chépith = greifen,fassen,fangen
cseh chopiti = megragad, megfog
vo. chdpati~se = megragad, elkap. Stb...
Vo.finn haapata = ua..
Elébevdgva a dolgoknak:
finn kaapa=ta
és haapa-ta
orosz chdpa-tb
cseh chipa-ti-se. Stb.,

Mi a szlév nyelvi sajdtossdg ezekben a szavakban és
az igenévi~fOnév szerkezetében és elemében?

A szl4v nyelvek ige-névi fdnevének szerkezete és e-
leme minden esetben sumér-urdlaltiji eredetf...

Hogy ezt a tényt a szldvisztika nem fedezte fel, ne
csoddlkozzunk, de, Hogy a finnugor nyelvészet nem volt
hajlandé megldtni ezt az igazsigot, igen gyanis...

A szldvisztika idegen tollakkal ékeskedik...



Tov4bbd:

Sumér »3_ kud 12,19 = flu = Schar, Stamm,stb,
vB,. ].(uP = ua,

magyar had

kalmiik yuda = rokonség,sdégorsdg: had

“irod,-mongol quda = ua,

finn kunta = kBzsée

étorck qutu = csoport; nem

szldv-szerbhorvdt &eta = csapat, sereg

vé. latin caterva = ua,.

Hangtan: a szlivban k= & palatalizdcid,
Az indogermén 8salak A411ft61lag:¥qet- = Schar.
'Vo.czzel Ssszefliggésben még:

sumér & kads /g 354b/89 - harédu = /ver-/bin-
den.
és kid 354,77 = ua..

Fz esetben is hangsulyozzuk ki, hogy a szumér sza=-
vak 8sisége Irott .yelvemlékkel bizonyithaté, mig az in-
dogermdn alapszb csak kikdvetkeztetett elméleti elem,

Ugyanezt 1ldtjuk a kdvetkez8 szécsalddndl is.
Sumér 5% 1.ha¥ 12,72/73 = haglbu = /ab/schneidm
verkiirzen,spalten
b4¢%32.§pz 12,80 = hasfbu /ab/schneiden
KE;; 3.kaz 405,9 = kagégu = ua,

kalmiik xas- = levdg,megrovidit
mongol qasu- = ua,
térik kes- = vig
6t6rok kismi = darab/a levdgott/.Stbe..
Indogermén, v&,Walde-Pokorny, 448-ik oldal:
*kes- = vag
szldv kosa = kasza
vb.latin castrare = le-,elvdg;kiherél,Stb..

Az 83ibb széalak ebben az esetben is a sunér, - ag
indogermin-szl4v nyelvészet csak elméleti elképzelések-
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kel szolgdlhat, megAllap{tdsai {gyhdt nem meggy6zek!
Figyeljik meg a kovetkez8 Osszefiigpéseket:

sumér tag 126,27 = lapitu = wenden,drehen
tag 126,22 = mah@gu = schlagen,weben

vo. tak = ua,
vo, tukug 126,22 = mah@su = weben

ét6rok toqu- = sz6

torok doku- = ua,

indogermén *teq- = 526, fon

szliv tbko,-atl = s2z6

szerbhorvédt tkati = ua,

orossg tkdtb = ua,

cseh tkdti = ua.. Stb..

A szl4v nyelvekben kiesett az els8 szétag vokdlisa.

Az 4tvevlk, a kSlcsdnvevSk ebben az esetben is az indo-
germdn~szl4v nyelvek: irott nyelvemlékkel, a sumérbél,=-
bizonyithaté ez a tényl..

V6.Walde-Pokorny, op.cit.716-ik oldal,

Igen jellemz8 Ssszefiiggés:

Sumér »T&Y dar 114,9 = 1itQ = spalten,
zersprengen
114,14 = Jal8tu = zerschneiden,

durchschneiden,spalten

114,17 = Salfku = ab-,auf-,aus-
schneiden
114,33b = huppu = Loch,Riss,zer-
brechen
114,33c¢ = purrufiu = zerstiickeln,
brechen
vé6. "=[I} air B 123 = ua.
aisgta dar- = bersten machen,spalten,spren-
gen

darf = Loch in der Erde
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avessta daradar- = spalten

breton darn = Stiiek

szliv dera,dbrati = reissen,schinden
dira = Riss

orosz dermé = szemét,hulladék

szerbhorvdt raz-derati = széttép
dera = Rise,Loch

cseh drdti = szaggat,nyiz

" de: drob = darab. Stb..

A coeh nyelvben kiesett az els8 szétag vokdlisa...
Az indogermin-szldv szdécsaldd szétbrténetét vi.Walde-
i'okorny,op.cit.797-ik oldalon,

Hagyarul darab,darabol,dsra,dardl, stb.
kalmiik dars8- = rétegesen hasad
irod.-mongol darsaji- = ua,

darbaji- = Risse zeigen
t5rbk tIrmIk = borona/ami fel-,szétor/.Sth,

Az egész széesxlid sumér eredet s {gy ktlcsdnvétel
a szlév nyelvekben, de a t5bbi indogerminnak mondott
nyelvekben is - az ékirdsosnyclvemlékek bizony{tjik ezt
a tényt - nutasson fel a szldvisztika hasonlé értéki {-
rott nyelvemlékeket sajdt teriileténml!..

Sumér-finn-szliv:
sumér ~Jf2 bur, 11,27

i

ham&tu

brennen, flam-
men

V5. >¥. bar 74b,63 = kab3bu = breunnen

finn palaa = el-,meg-/ég
Vi poltaa = el-/ég
szerbhorvét paliti = ég,éget;megaylijt
oronz palit® = ég,siit
c:el paliti = éget,siit, tlizel,porkdl. Stb..

Fbben az esetben sem tagadhaté: a kolestnvétel +é-

aye wen 1légbllkapott elképzelds, hanem bizonyfthaté va-
Josdg ...
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A bemutatott szdcsaldd hangtorténetes

sumér bar vagy ;| bur
vo,. par,
finn pala- és | polta~
szlav pAli-
v bulgdr pol¥- , 5tb..

A s2l4v szé kolcsonvétel a sumér-finn nyelvekbbl...

A kivetkez8 szbécsaldd is kolcsonvétel:
sumér - bu 371,25 = nap8hu = /an-/blasen
bury és burys; = ua.
Egg: bu, 166,7/19¢ = naS&rbutu = wehen
buz €s bug = ua.
bu§1 = Uda.
pulp; pu¥y = ua,
pu, pu, és Puz = ua.

finn puhalttaa = fij, fa
Vo, puhua = fij,1élegsik
v6. nyelv]. buhkata = ua,
Vo, ziirjén pu¥kini = fij)
cserenisg Pu- = ua.
osztjik poy- = ua.
vogul PUPP‘ = ua.
mordvin puva- = ua,
mongol iilije- = fij; p>¢#
Ssmongol *pilige~ = ua.
kézépmongol hiili’e- = ua,
mandzsi fulgé- = ua,
koreal pul- = ua,
és pure- = ua,
651k fir= = uae; p> ¢
tordk iifle- : plifle- = ua,
vé. 6tortk borqu = kiirt/fivés hangszer/
torok boru = ua,
magyar furulya

de: fuj, fdi, fuv-



orosz
szlovén

vo.
szerbhorvdt
cseh

vo,
szerbhorvat
orosz
vo.magyar
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blichnutt = anschwellen,quellen
bihniti = such aufblasen
bahor = Wasserblase

buhac = Geschwulst

bouchati = pufog, durrog
puchy¥ = hélyag,daganat

puhati = blasen, feisten
puhnutb = /auf-/schwellen

. pufog, puska, stdb..

‘Az indogermdn-szldv clemek torténetének levezetése

ellenérizhet6:Valde-Tokorny,op.cit.a 79~-ik és a 116-ik
oldalakon, a pu, phu-, bu és bhu szavakndl.

Megjegyzés. A sumér a legrégibdb, eddig ismert Irdsjel-
lel jelsli ezt a szét: ﬁ‘th_

a vizszintes ékjel: p__ , érzékelteti a flijds  té-
nyét; mutasson frl a szlavisztika hasonlé értékll {rds-
Jelet ugyanabbél i korbél...

Bgyszeriibb, de szintén jellemzd Ssszefiigeés:
sumér g::} be, 214,31 = kabfl = sprechen,reden
sagen,aussagen,deuten,bestimmen

vé., E—{ bi 214,7 = ua,
mongol bbge-le- = zaubern,wahrsagen
ozmiin=-t8rdk biiyi=14- = ua,
vi.mongol boge = sAmdin,vardizslé
ujsur bligl = bolcs
csagatd] bogii = vardszld,boszorkdny
ozmdn boyil, bliyd = ua.
magyar il '
és bllvo1l-b4 jo1
szldiv Gsalak baju,bajati = erzihlen,besprechen
szerbhorvat bajati = vardzsol
caeh bAdje = re-e, monda, Stb..

Az 411itélagos indogermAn 8salak: bha-; v5. Walde-Pokar
ny, op.cit,123-ik oldal,



A kbvetkez8 szdcsaldid dsszefilpgése is
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bizonyitja,

hogy az indogermanisztika nem végzett tirgyilagos mun—

kdt,
Sumér

finn, nylvj.

~ kdznyelvi
lappN
kalmiik
t6rok
altAjitorék
magyar

de:
orosz

de:
v8.litvédn
bulgdr
Srmény
vé.6felnémet
és: latin

{ bur; 349,39 =
55 =
56 =

103

lo4
borajoa = fir
porata = ua,

borit = ua.
buryu = faré
burgu = ua,
purgl = ua,

far , furdal
faré
borona

bru = Loch
hurhummatu = Toch
harfru = aushdhlen,aus-

graben;Furche; Furche

ziehen

hurru = Héhle

palé3n = durchlochen

= pil3u = Einbruch, Bre-
sche
patdhu = /ein-/bohren
pithu = Bohrloch. Stb..

borona = borona
borozda = barizda

burév® = furé

bortds =
burnd =
Bﬁrna = ajak
beran = szAj
boron = szént
foro- =

iireges, odvas fa

szdj /ireg/

fur, 4tfur. Stb..

V8, Walde-Pokorny, op.cit.159-ik oldal.

Megjegyzés.A sumér nyelv a legdsibdb, ismert nyelvi
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irott nyelvemlékek bizony{tjdk ezt az 6siséget, Igyhdt
minden meggondolds nélkiil elfogadhaté a kblestnvétel a
sumérbbél, merthisz az ellenkez8jére nines bizonyiték,..

A kdvetkez8 szécsaldd mAr viltakoz6 hangfejlédést mutat
a széelején,

Sumér %31[ Sub 68,9 = lapfinu,lablnu = pliitten,
plattdriicken
jakut sdbirdsy = lap, levél
torok .yaprak = ua,
finn lappea = lap
nylvj. laba = lap, lemez
mongol nab&i = falevél
vO, nabtagar = lapos,alacsony
kalmiilk napt¥i = falevél
magyar lép
lapos, lapily
lapit
v6.akkAd lapinu,labinu = lap{t,lapossd tesz
v6, sumér 1ibit 5,7 = /Stein-/Tlatte, kélap
a 14b lapos része: talp
ébulgAir lopata = lapédt
orosz lopAta = ua,
szlovén lépen = lap., levél
cseh lepeil = lepény. Stb..

Megjegyzés.A sumér széhoz hangtanilag legkdzelebb a ja~
kut 526 411: ¥ub > séb-irdiix, a tobbi urdlaltdji nyelw-
ben ¥ = 8 > 1> n > j hangvAltozds tértént,az l-hang -
tehdt mdsodlagos a szldv nyelvekben.

Igy, sumér - Sub

Jjakut siib~-irdsy
finn laprea

akkAd lapénu

cseh lepeii

orosz v lopdta. Stb,.

A ktlcstnvétel a sumér-urdlaltdiji nyelvekbsl indul ki..
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A kdvetkez8 6sszefiipréseket az indogermanisztika minden
bizonnyal visszautas{tja: 4m, az ék{rdsos nyelvemlékek-
nek bizony{tdé erejik van...

Sumér ﬁfﬁg&: sag 115,241c = 3a3%8ru

vﬁ.ﬁirtizzsagz és sigyy 295,100a
abschlaren,schlagen,einschlagen

Stige,fiirész
mah&§u =

fiillen
finn saha = firész
lappR sag, seko = ua,
mongol siike = balta, szekerco
kalmiik giikéi = ua,
csagatdj siikkii = ua,
tunguz siikil = ua,
mandzyd suye = ua,
ébolgar sekyra = balta,szekerce,fejsze
szerbhorvdt sekira = ua.
cseh sekera = ua., Stb..

A - sekira = fejsze, sz6 a szlivban kélcsonvétel a
sumér-urdlaltdji nyelvekbsl; egyébbksnt, az ugynevezett
6bolgir nyelv az Usszekitlkapoes a sundér-urdlaltiji  és
az Ogynevezett szldv nyelvek koz8tt, — a kutatdsnak ha-
marosan el kell végeznie e kérdés megvizsgiAldsdt is,fi-
gyelembe véve, hogy a magyar nyelv a sumér egyenes le-
szdrmazottja...

2.tétel: a szldv nyelvek szerkezeti rendszerének és
elemeinek nagy része szintén sumér-urdlaltdji eredetd,

A nyelvkutatds meg sem vizsgilta a feldllitott té-
tel lehetbségeit. A nyeivkutatds a mai napig még nem is
vette figyelembe a valdsigokat ezen a tiren: a szl'v
nyelvek szerkezeti rendszerében és elemeiben a  ragozd
nyelvek rendszerének sajitossiga és elemeinel azonossi-
ga rejlik.Egyszdval, a ragozdé nyelvek hatdss a szldvnak
mondott nyelvek fejl8désére bizenyithaté tény, dzy szé-
kincslkben, mint szerkezeti felépitésiikben...
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Az ellenvélemény elslsorban azzal érvelne az elkil-
cstnzés ellen, hogy a szl:iv nyelvek a " magasabbrendfl "
népek nyelve!Eztatlirelmetlen, soviniszta, fajelméleti
megAllapitist egyben visszautas{tjuk, mert a faji disz-
krimindlds tétele minden népre érvényes, kivételek nin-
csennek,.lisodsorban azzal érvelne az ellenvélemény,hogy
a szliv nyelvek: flektdlé nyelvek és, ami a legfonto-
sabb, megkiilonbboztetik a nemet, tehdt van him-,né- és
semlges~nem,A legttébb nem indogerm:iin-szldv nyelvész nem
ismeri a szl4dv nyelvek szerkezeti feldép{tését s minden-
ben elfogadja a szaktudomAny idev4gd megillapitdsait,

Vizsgdlat ald véve a szldv nyelvek szerkezeti felé-
pitését rdjoviink, hogy e nyelvek szerkezeti rendszeré-
ben a ragozé nyelvekbll dtvett, Atkdlcsonzétt sajdtos—
sdgok vannak.Pl, a szldv nyelvek névsédragozésa, rend-
szerében és elemeiben, teljes egészében Atkdlcsdnzés az
aglutindld nyelvek megfeleld rendszerébbl,

Egyszdéval: a swlAv nyelvek névszéragozdsa nem indo-
germdn eredetll, heanem sumér-urdlaltdjit.

Vizsgdljuk meg tehdt ezt a kérdést, elbrebocsijtva,
mint bevezetét, kiilnbboz8 megfigyeléseinket,

ILissuk els6nek a nemi megkiilonbbsztetés sajdtosséd-
gét; vegyik a szerbhorvAt nyelv személynévmdsait,a har-
madik személyben:

him- né- semleges-nem
magyar: 6 = on, ona, ono

A nem-szakember olvasé elfogadja a nyelvkutatds mea-
41lap{tdsdt, hogy a fent bemutatott hdrom szdéalak az is
mert szerbhorvit nyelvekben a nem hiromassAgit jeloli.

A valésAgban: az on = 8, elem 411 az eredeti sze-
mélynévmisbél: o~ = 8, és az -n pronominAlis elembbl, a
himnemben.A nénemben ugyanezt 1At juk, béviilve az idemu-
taté névmdssal:

o-n-a = 8/~ ez/.
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A semleges-nemben ugyanez a helyzet az odamutaté név-
mdssal :
o-n-o0 = 6/- az/.

Igyhdt a szlév nyelvek személynévmdsa, nmindahArom
nemben, nem valédi megkiilonbbdztetés, hanem személy- és
a mutaténévmdsokbdl szerkesztett tsszetétel.

Igy: on =6 : him-
6/-ez/ : né-
§/-az/ : semleges-nem,

on-a
on-o
Ez az egyik valds-igl
A mAsik valdsfig pedig az, hogy ezek az elemek Kkol-
csonvételek a ragozd, a sumér-urdlaltdji nyelvekb6l!
Végezzik el a bizonyitdst:

finn hin = §; a h-elem: protézis
, tehdt tin << il=n : személynévmdsspronom.~elem
mongol in<{i-n : - " . ="
szerbhorvit on<< o-n : -" - -
cseh on o-n : =" -t
stb,
ndnem on=>o0-n-a = 8 /-ez/
semlegesnem on>>o-n-0 = 6§ /-az/
sumér e~ =6

vd, -n- = pronomindlis elem.Stb..

A mutatészéeskdk is sumér-urdlaltdji eredetfiek:
sunér e = ez, az; finnugor: e-; altdji: e-. Stb..
Figyel]ik meg a t616k nyelvek idevAgd elemét:
0 = er,sie,es; jener, jene, jenes;der die,
das
Magyarul: 6;ez;az.Az egyezés tagadhatatlan!
Ismétel jik meg:

torsk [} =68
szerbliorvdt on = §
eseh on = 6. Stboo

Végérvényesen kimondhatjuk: a szliv nyelvek személynév-
mdsa a harmadik személyben kdlesonvétel a sumér-urdlal-
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t4ji nyelvekbél; a nemi mogkiilonbbdztetés pedig nem mis
mint az ide~ és odamutaté elemekkel megszerkesztett a-
lakok! A szlévisztika idegen tollakkal ékeskedik!

Kévetkeztetésiink helyességét bizonyithatjuk a muta-
ténévmisok Bsszefiiggéseivel,

Szerbhorvdt taj, ta, to = ez, az /mindahdrom nem/
cseh ten, ta, to = ua.
orosgz tot, ta, to = ua. - stb,
finn ti= = ez
tu;=az
vogul t1, ts = ez
ta = az
irod.-mongol tere = az, amaz; ez/az ott; &
kazdni~tatdr tags = az ott
tunguz ta, t63J1 = uwa, - stb,
sumér te 376,21 = minft = was;das was;welch

ta 139,27 = minfl = was;welch
ti/-e3/ 13,22 = ¥u,&nu = er, jener,

Ebben az esetben is a sumér bsszefiiggés a d6ntd,mert
a sumér nem kdlcsdndzhette At ezt a fontos sz6t, mert a
sumér id6kben szldv nyelvek még nem voltak, Igyhdt ezek
a nyelvek az dtvevdk, ha tetszik, ha nem...

A nemek megkiilonbbztetése ebten az esetben is az i~
de- 5 odamutatdssal torténik, tehdt nem valédi him-,né-
és semleges-nemi alakokrél van szé..,

Teg kell emliteni, hogy a bolgdr "ragozza" a néve-
16t, ami azt bizonyitja, hogy eredetében ragozé nyelv
volt.A névelf, vagyis a névuté, a fent bemutatott muta-
ténévmAsokra megy vissza bizony{tva megldtdsunkat, hogy

a neml megkiilonbboztetés az ide~ és odamutatdssal t6r-
téniko

Pl.,nénen: fenata << Zena-ta = az asszony
senlegesnem: deteto << dete-=to = a gyermek
a valdsdgban: Zena-ta = asszony-ez

dete~to = gyermek-azZ...
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A Xtvetkezd bizonyltékunk a kérd8névmAsok egyezése.

Sumér ki 461,21 = 8a, Zu = derjenige wel-
cher,einer,der;das was,wer,wer im-
mer

finn ken = ki?/-n = pronomindlis elem/

mongol ken = ua.

ét6rok kim = ki?,az;aki

torok kim = ua., - stb,

szerbhorvét ko = ki?; tko = ua./6sszetétel/

cseh 'kdo = ua.

orosz kto = ua.. Stb..

A szerbhorvdtban még kimutathaté az n4llé alak, de
az Bsszetétel is.Ebben az esetben is a sumér megfelelés
a d6nt6, mert e sumér-urdlaltiji szécsaldd Ssisége éki-
ratos nyelvemlékekkel bizonyithaté olyan korbél, amely-
ben a szldv nyelveknek még nyoma sincse...

Bebizony{tottuk, hogy a szldv nyelvekben a nemek je-
161ése nem valddi nemi megkiilonbboztetés, hanem az ide-
s odamutaté névmdisokkal torténs szerkezetek. Alkalrmaz-
zuk e megldtdsunkat a fénevek nemi osztdlyozAsdnAl is.

Vizsgdljuk meg a szerb és a horvAdt nyelvek névszé-
inak nemi osztdlyozdsdt kiinduldépontul, a tébbi  szldiv
nyelv hasonlé osztAlyozAsdhoz.

A,/ Himnemflek a mdssalhangzéra végzdds fonevek.A kivé-
teles eseteket nem tArgyaljuk, csak annyit emlitiink reg
hogy a legtdbb magfinhangzdéra végz8dé himneml! széndl vég-
eredményben olyan fénevekrdl van szé, amelyeknél 1leko-
pott a szdévégi missalhangzé.

B./ Nénemflek mindazok a fénevek, amelyek az —a — z4ré-
hangra végz8dnek; csak a szab:dAlyos eseteket tirgyal juk.
C./ Semlegesnemifek az -e ¢s -0 hangra végzddd finevek,A
kivételes eseteket nem tirgyaljuk...

Megjegyzés.legtsbb esetben tehAt a himnem jeléletlen. A
nénem jele: —-a, a semlegesnemé —o és -~e€ ...

A névszé, a ragozds folyamdn, legtdbb esetben az a-
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lanycsetben, a nominativuszban tehdt jeldletlen, vagyis
mAgsalhanrzéra végzddik: himnemfl,

Y névszé a ragozds folyamdn szabdlyosan a nominati-
vuszban a nemet az -a raggal jeldli: nénenfl,

A névsz6 szabdlyszerint a nominativuszban -o és ~e
raggal jeldli a semleges nemet,

Fonto s: aragozds folyamdn a né- és semlegesnem{
fdnevek elveszitik a nemet jeldls ragot, helyet adva a
kdzusragoknak.Ez a' jelenszég azt jelenti, hogy a nb- ¢és
a semlegesnemﬂ fénevek alaptdve eredetiben, Gsibb alak-
jJAiban, nem jeldlte a nemet, mrt szik-
sé;telen volt.A nem jeldlése késbbbi fejlemény: a népi-
etymoldégia a ndnem jeldlésére az —a idemutatd, a semle-
gesnem jeldlésére pedig az -o/-¢ odamutaté szdeskit al-
kalmazta,

Vegyiik a szlAv nyelvek - Zena = nd,asszony;feleség,

szavdt.Az A11{tciagos indogermdn megfelelések alakjai a
jeldletlen szétévet mutatjdk; az Qjperzsdban pl.zan=né.
Ez a széalak arra utal, hogy jeléletlen volt, ami ter-
mészetes is, hisz a szé mdr Snmagdban: nénemfl,..
A szlédvban felvette az idemutaté szbécskdt:¥en-a = asz-
szony-ez,lAssuk ugyanezt a semleges nemnél.Vegyiik az is—
mert szerbhorvdt - selo = falu, szdészerint:lakdéhely,te-
lepiilés, sz6t.Az igealak: seliti << sel-i-ti = telep-
szik, lakozik;hurcolkodik,Az alapt§: sel-, ehhez jarul
az odamutaté —o elem: sel-o = selo = falu, azaz:sel—o0 =
lakhely=az ...

Most vessiik 8sszé a bemutatott személynévmisokat és
végezzilkk el az Gsszehasonl{t4st:

ley him- né- semlegesnem
on on-a on-0 = §
mu¥ = fér} fen-a = né sel-o = falu
rog = szarv ko¥-a = blr det-e = gyerek

konj = 16 Jam-a

verem kol-o = kor,kerék
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Hasonli{tsuk 8ssze a némettel:

konj = 16 jam-a kol-o
das Pferd die Grube das Rad
der ¥reis

A németben a néveld,- amivel a nemel jelsljik,- ter-
mészetesen a fénév el8tt 411, a szerbhorviAtban ragozzuk
ezt az elemet, de csak a nl~ és a semlepesnemben. Upy a
németben, mint a szerbhorvdtban a valdsdgban nutaténév-
misokrél van szé azzal az eltéréssel, hogy a németben -
"indogermin" - eredetf elemr6l van szé, a szerbhorvdt-
banban pedig .sumér-urdlaltdji eredeti{ elemekrdsl.

Egyben latjuk azt is, hogy a német és a szerbhorvAt
nemi megkiilonbbdztetés nem egységes, pl. a szerbhorvdt
konj = 16, himnenm{{, a német das Iferd, semlegesnenil,

Ez alkalommal meg kell emliteni, hogy a szerbhorvédt
kolo = kerék, kdr, az orosz kolesé = kerék,a cseh kolo,
ua,.,stb, szé nem szldv eredet({, hanem a sumérurdlaltdji
nyelvekbdl "dtk8lestnzdtt" szél
Bizonyitds:
sumér .S‘. kurp 60,33/34 = krimnmen,biegen;Kreis
finn keri = kbr

mongol kiirdi = ua,

6t6rok quriadll- = kdriilvessz
szerbhorvdt kolo = kerék, kér
orosz kolesdé = kerék

cseh kolo = ua.. Stb..

Hangtan: r>1 elhasonuldis, amely 8sszefiiggést Bér-
czl Gézdnek kiilténSsen figyelmébe aj4nlom.

Tehdt nem a szldv nyelvek hatdisa mutathaté ki a ma=
gyar nyelvben, hanem a sumér-urdlaltdji nyelveké a szl4v
nyelvekben!Remél jilkk, hogy a cseh-szlovdk nyelvészet a
jovdben figyelembe veszi a nyelvészeti valésdgokat!,.

Hol van az a nyelvészeti anyag, ami annyira szl:wvvd
teszi a "szldvnak" mondott nyelveket?
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Efyébbként, a NB Olvasd ldthatja, hogy miért tilosa ma-
gyarsignak dtvenni sumér orokségét!

Visszatérve a nyelvészeti részhez megAllapithatjuk
hogy az lgynevezett szliv nyelvek nemi megjeldlése csak
"szerkezetl" sajAtossdg: ide- s odamutatd névnisokkal -
ragozott -~ szbéalakok,Tredetiben csak bizonyos meghatd-
rozds, determindlAsrél lehetett szé a némzéndl,és csak
a nyelvfejl8dés fulyamin v4lt az egyszerd meghatdrozds:
a nemek jeldlésének rendszerévé,

Igyhdt: a szldv nyelvek névszdragozisdnak rendsze-
re és elemei: sumér-urdlaltdji eredetiiek...

Yost pedig végezziik a szl4dv nyelvek névszéragozdsi-
rendszerének bemutatdsidt,

Kezd jik a szerbhorvAttal; vegyilk az ismert golub =
galamb, sz6t és ragozzuk, a s26 szoros értelmében:
az egyesszimban nom. golub = galamb

gen, golub-a galambnak a ...

dat, golub-u = galambnak
ace, golub-a = galambot
voc., golub-e = galamb!

prae, golub-u galambrél, stb,
inst. golub-om = galambbal
MAssalhangzdéra végz6d8, himnemil sz6; most pedig mu-
tassuk be a cseh megfelelést:
nom. holub = galamd
gen., holub-a = galambnak a ...
dat. holub-u = galambnak
acc, holub-a
voc. holub-e galambl!
prae, holub-u = galambrél, stb.
inst. holub-em = galambbal
Most pedig végezzilk el az elemezést,
Az alanyesetet nem jelsljikk, a nemetmegktlonbbdztet-
Jik azzal, hogy a mAssalhangzdéra végz8d6 féneveket him-
nemffeknek mond juk/csak a szabAlyos eseteket tdrgyal jukd

galambot
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A részeshatdirozé, a dativus ragja: -u
a tdrgyeset, az accusativus ragja: -a
a felsz61{té eset, a vocativus ragja: -e
az el8l1jAré eset, a praepositivus rapgja: -u
az eszkdzhatdrozdé, az instrumentalis ragja: -em, —om
Megvizsgdlva az esetragokat litjuk, hogy az eszkiz-
hatdrozéi rag kivételével, magdinhangzdékbél Allanak,
KL 1L fT3JUK:a szldv nyelvek névszéragozighend~
szere sumér-urdlaltdji eredet«, elermeivel egylitt,
Bi1zoNyYfrTJUK:
1l,a nominativusz jeldletlen, csak a nd~ és a semleges-
nemet jeldljiik, determindljuk az ide- s odemutaté név-
mdsokkal, szécskdkkal,A nominativusz a sunér-urdlaltdji
nyelvekben jeldletlen; a nemet nem jeldl jiik,
2.8 genitivusz ragja egy magdnhangz6: -a.,Ez az elem ki-
nutathaté az urd{laltdji nyelvekben is, pl, az irodalmi
mongolban: -u és =i, ’

Az egyeztetés:
szerbhorvAt-cseh golub-a : holub-a = galambnak a...

irodalmi mongol morin-i = 1lénak a ...
vagy: morin-u = ua,
a csehben megvan az -u hangsgerelésf{ birtokosrag is:
pl. dub-u = tolgynek a ...
mongol morin-u = lénak a ...

Szabad-e tisztelettel megkérdeznem, hozy mi a szlév
sajAtossdg a cseh nyelv birtokosesetének rendszerében s
elemének hangszerelésében?

Ugyanezt a rendszert és elemeit kimutathatjuk az 6=
kori, kdzelkeleti "sumér" nyelvekben, az urartuiban,pl,
-wa éa -/e/j, és a hurritdban, pl.-wa...

Igyhdt, szerbhowvdt: golub-a = galambnak a....

cseh holub-a = ua,
de: dub-u = tolgynek a ..,
urartui: KURga-a-te-e = Hatti-orszdgnak a ...

{a=ma-ni-i-i = ¥amanio-tdrzsnek a...
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KURp,_pi-lu-i = Babilonnak a...

Ugy vélem, hogy bizony{ tdsunk semniesetre sem uta-
s{thaté vissza: a szliv nyelvek genitivuszi rendszere s
eleme sumér-urartui-urdlaltdji eredet{l,

A bizony{tds érdekében mutassuk be a kovetkezdt;ve-
gyilk a szerb-horvdt-cseh mu¥ = férj, férfi, szénak no-
minativuszdt és genitivuszAt, hogy megfigyelhessiik az e~
setragok elhasonuldsidts

Szerb-~-horvdt-cseh:
mu¥ mu¥ = férj, férfi
muf-a muZ-e = férjnek a ...

A csehben ennél és hasonld szavakndl a genitivusz
ragja elhasonul, a szerbhorvAthoz viszonyltva; ezzd azt
akarjuk bizony{tani, hogy az 8si "szldv" elem - jeldljik
- 8 ~ sal - kiilénbboz6 szldv nyelvekben elhasonul,

3.a dativusz ragja a bemutatott ragozdsndl: -u, amely
szintén elhasonul..at,
Szerbhorvit: mu¥-u = férjunek

cseh: muZ-i = ua. Stb..

A dativusz rendszere és eleme szintén kblesdnvétel
a sumér-urdlaltf{ji nyelvekbdl a szlév nyelvekben,

Az egyeztetés:

szerbhorvédt muZ-u = férjnek
cseh muZ-i = ua,
6t6rsk gaganim-a = kirdlyomnak
csuvas Xon-a = ua,
oszt jhk fien-a asszonynak
torok ev-e = hdznak
mongol gayan-a = kirdlynak
sumér, terminativ. tu-a-2 = esdhbz

kd-e = az ajté mellé

urartui ba-u~3i-e szénak. Stb..

Megdllapi{thaté: a szldv nyelvek dativusza is sumér-
urdlaltdji eredetfl...
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4.a tdrgyeset ragja a bemutatott ragozdsndl: -a ...

Szerbhorvat golub-a = galambot
cseh holub-a = ua,
de: mu¥-e = férjet

torok dag-I = hegyet
ev-1 = hdzat

mongol morin=-i = lovat
gar-i = kart

északkoreai saram-=u = embert

de: saram-i = ua..

Megjegyzendd, hogy a szlAv nyelvek is ismerik a ha-
t4rozatlan, a jeldletlen tdrgyesetet.

Szerbhorvdt: cseh: )
nom, kola& = kaldcs dub = tdlgy »
gen, kolad-a dub-u

dat. kola¥-u dub-u

acc. kola& dub

Ezt a saSétosségot is a sumér-urdlaltdji nyelvekbél
vették At a szldv nyelvek,
Az osztjékban: tam tut yordl = ezt a tiizet oltsd ki
a tatdrban: ber at satip aldlk = egy lovet vettiink
sumér: gi¥ blegar = fdt tett rd. Stb..

5.a felsz6lité eset ragja: —e, stb. és: —ff
Szerbhorvat kola¥! - jeldletlen
de: golub=e! - jelslt,
Az urdlaltdji nyelvekben csak a csaldd- és a  sze-
mélynevekkel §sszefiiggésben haszndlatos,
Pl. magyar 6es-1 1
tunguz amd = apa, tkpn apil
?nd = anya, anyu !
atej = nagyapu ! Stb,.
Az egyezés ebben az esetben sem tagadhaté; ezzel e-
gylitt felmertil a kérdés, hogy mennyiben tarthaté elfo-
gadhaténak az indogermanisztika nyelvszdrmazdsi téiele?

n
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6.0z €101jrés eset ragja: -u, -e, stb..

Szerbhorvdt /u/ golub-w
cseh /v/ holub-u
des /v/ les-e

Ez az eset, ragjdival egyiitt

galambban,galambon
ua,

erdlben. Stb,.
sunér-urilaltiji nye-

a

vek lokativuszdnak felel meg, vagyis abbél ered,

Sumér gi-e
Su-a

é-a

osztjdk x6t-a
monrol yajar-a
unarsui e-si-a

= éjszak4dban
kézben

h#ézban

hdzban
hatdrban
helyben, Stb..

Az AtkBlcsbnzés irdnya egydértelml:

a szliv nyelvek névszdérogozisi rendszere és

ele-

mei sumér-urdlaltdji eredeti{ek!

T.az eszkdzhatirozd ragjas —am,-om, stb..

Szerbhorvidt golub-om
eseh holub-en =
6t6rik timir-idn
ot-In
oszt jik lajam-2n
finn Puu-n
lamut-tunguz oro-n

= galambbal

ua,

vassal
= fiivel
fejszével
fAval
= rénnel, Stb..

Han-torténet: n> m vAltozds ...

Befe jezésiil bemutatjuk a ndénemf fénevek ragozisdt a

himnemmel pdrhuzamosan azzal a céllal, hogy az

Olvasé

megfigyelhesse az esetragok elhasonuldsat.

Ebben az esetben is csak az
Szerbhorvdt, himnem:

nom, jelen = szarvas
gen, jelen-A
dat. jelen-U
acc, Jelen-A

egyesszamot mutatjuk be.
nénem:
rida = hal
rib-E
rib-I
ridb-U
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voc, Jelen-E
prae. jelen-U
inst. jelen-CM
Vériil vessiik 8scze a cseh névszéragozdsi rendszert
és elemeit a sumér-urdlaltdiji megfelelésekkel.

l.nominativus
cseh
sumér

2.genitivus
cseh

mongol

3.dativus

cseh

mongol

4 .,accusativus
cseh

mongol
5.vocativus

cseh

magyar
6,praepositivus:
cseh

sumér

mongol
T.instrumentalis
cseh

$torék

rib-0
rib-I
ridv=0F <0

mZ = férj, férfi
mi¥ 296,3 = ember,férfi

nu-us

mu-e
morin-i

muZ-i
qagyan-a

mu¥-e
morin-i

muZ-1i
dcs-i

muZ-i
gi-e
yajar-a

muZ-en
timir-in

ua,

férjnek a ...
1énak &8 see

1lénak
kir4dlynak

férjet
lovat

férj!
férjben

é jszakédban
hat4rban

férjjel
vassal., Stb..

A cseh nyelv névszdéragozdsdnak rendszere és az cle-
mei sumér-urdlaltiji eredetifek!

Ez a val6sig és ezt a valdsigot a szlAvisztikdnak,a
nyelvkutatdisnak és a tdrténetirdsnak el kell ismernie!

Megint csak kihangsilyozzuk, hogy érthetd, hogy mi-
ért tilos a magyarsdgnak Atvenni sumér Srokségét!
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A névszé tobbesének jele: —~i,—e,~a, mindahdrom nem-

ben.

SzerbhorvAt golub-i = galambok
cseh holub-i = ué.; stb,
magyar keze-1
hdza-i
urartui -a=~3 vG,Diakonoff,op.cit.

] 89-ik oldal
e-re-e~la-a-i1~e = kirdlyoknak a ...
DINGIRY P _43-te ¥URpi_a-i-na-as~te = a bidni istenekhez

V8.,ugyanott, 9o-ik oldal,
Kcllektiv névszéképz§: —d /felveszi a tobbesjelet/

szerbhorvidt - teljad = hszbeli nbk,hdzbeliek
telad = borjak /sokasiga/
jagnjad = bArdnyok
mongol: -d Sibayud = madarak
modud = fAk
qatud = asszonyok,n8személyek
Stb,.

liinden vonalon kimutathaté a ragozé nyelvek hatédsa
a szldv nyelvek fejlédésére: hogyan van az, hogy az in-
dogermanisztika nem vizsgilta meg ezt a kérdést?

Tal<n nem birja elviselni a valdsdgot?..

Szenelvény a személynévimds ragozisAbdl,

l.genitivus,

mougol min-u = enyém
szerbhorvit men-e = ua,
2.dativus,

étdrok man-a = nekem
szerbhorv4t men-e, men-i = ua,
3.accusativus,

6161k min-i, min-i = enrem
szerbhorvit men-e = ua,, Stb,.

Mi a szldv sajdtossdg ezekben az elemekben?
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Hasonl{tsuk &ssze a némettel is, hadd ldssuk, mi az i-

gazsig:

accusativus:

6t6rdk min-i = engem
szerbhorvdt men-e = engem

német mich = engem. Stb..

Véletlen?Egy-két, avagy tiz szé is lehet:véletlen!

Egy egész nyelvfejlédési rendszer: nem!

Ebben az esetben azonossdgrél van szé!.., A személy
névmAsok szerkezetébenméga sumér-urdlaltiji nyelvek mo-
nomindlis eleme is kimutathaté ...

Két fontos melléknévkipzd bemutatisdval zdrjuk ro-
vidreszabott tanulmdAnyunkat.

Az elsé az -.n, a misodik a -ski melléknévképz§.
Jelentéstanuk: valamihez/valakihez tartozik.

Mindakét képz6 kdlcsbnvétel a ragozd nyelvek tulaj-
dondbbl.

J.,Az -.n melléknévképz§,. .
‘ Mutassuk be haszndAlatdt a szerbhorvAt nyelvekben;
ma j&iN sin = anya fia
vojvodiN dvorac = vajda kastélya
gazdiN posed = gazda birtoka
devo J&iN prijatelj = l4ny bardtja. Stbd..
A képz§ felveszi a nem jelét:
maj&iNa kuca = anya héza., Stb..
Végezziik el az 6sszehasonlitdst:

szerbhorvdt ma j&iN = anyai

vogul, melléknév usan = vArosi
finn,genitivusz puuN = fdnak a,..
t6rok " eviN = h'znak a ..,
6tsrsk " monduquy = gydngynek a ...
mongol ekeyiN = anydnak a ...

urartui,melléknév haldi-in@ = haldii,haldihoz tartozé
hurrita i urb-ar-inn? = 4ldozé, Sth..
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A s2z1l4v nyelvek -.n melléknévképzéje, valamihez/va-
lakihez valé tartozds jelentésével, kilcsbuvétel a re-
goz6 nyelvekbSl.

Szerbhorvdt,melléknév —en

vogul, melléknév =N

finn, genitivusz =oN

torok, " -.n

6t6rok, " =
mongol, " -.n
urartui,melléknév -innd
hurrita, " ‘=in%. Stb..

D5ntS ebben az esetben az urartui és a hurrita 6sz-
szefiiggés: frott nyelvemlékkel bizony{thaté, hogy az is-
mert 8z14v nyelvek -~.n melléknévképzlje az  urdlaltdji
vagyis a ragozé nyelvekbdl ered.

2.A -ski melléknévl-ipz6,

f11{tom és bizony{tom, hogy ez az elem az urdlaltd-
Ji nyelvekblSl keriilt a szldv nyelvekbe, esetleg mAs in-
doeurépainak mondott nyelvekbe is!
Ez az elem sszetétel; 411 az -8 irdnyragbél és a
-ki melléknévli birtokosragb6l.Ez az elem az urdlaltAji
vegyis a ragozé nyelvek tulajdona, ami irott nyelvemlé-~
kekkel bizonyithaté, szintén az urartui és a hurrita, a
két ktzelkeleti Skori nyelvbdl,Legeredetibd alakjiban a
lamut -tunguz ﬁyelvben maradt meg ez az 8si Srvkség,
Ilegy: * -ski
eredeti =3ski
eredetibd -saki,
Teh4dt 6sszetétel: -saki > -—g?ki > -gki
Jelentéstana: vglakihez/%alamihez tartozé...
Az Ssszetétel elemel a kdvetkezb 8si, irott nyelvem-
1lékekben kimutathaté ragokra mennek vissza:
urartui -8e = =hez,-hoz,-hbz
N -y = birtokos melléknévki;z§
hurrita -xi = ua..

il
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Pl.: urartui ur-bu-a-se = dldozathoz
- Sarduri- = Szdrdurinak a ...
SzArduri-i ...
hurrita pab-an-§i = hegyé, hegyi /12x6/.
Most teryiik 8ssze a kit dskori nvelvszerkezeti ele-
met: -se +3i > -seki > -s'ki > -ski
a tunguzban -saki és -ski

Ebb6l az &si elemekbd8l ered az indoeurdpai vagyis a
8z14v nyelvek -ski melléknévképz6je.Ennek az elemnek az
6sszetevdi megvannak a mdr emlitett két Skori Xkbzelke~
loti nyelvben,Hovatartosz#suk sz Stezer éves irott nyelv.
emlékek adataival bizonyitva van.

lutasson fel a szldavisztika hasonld értékl - {rott
nyelvemléket ugyanabbél a korbdl, amelybdl a ragozé,ag-
lutindlé nyelvek elemei erednek ...

‘Példdk:

mongol aqayin-ki = bAttyé ...
kazdni_tatir atanI-q = apdé, apai
altdji tordk atani-y = ua.

6t6rok 1¥r#-ki = belseji
hurrita hurro-y3= hurrita
urartui diau/o-hfa = tao-i. Stb..
lamut-tunguz awp-ski = ide/tartozé/

ama-ski = vissza
tuld-ski = kifelé
tawa-ski = oda., Stb,.
Szerbhorvdt popov-ski = papi
Zen-ski = néi
polj-ski = mezei
de: junad-ki = hési, hésies
mu3-ki = emberi,emberies. Stb..
Megjegyzés.Mindazok a csalddnevek a szldv nyelvekben,a-
melyek a -ski képzbére végzbédnek nem jelentik azt,hogy e
nevek valéban szlév eredetifek 11!
pl. Pulszky <<pul-s-ki = pul-i
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Voldnszky ~ voldn-s-ki volAn~i
Turjénszky —<turjdn-s-ki turjdn-i
Durcsénszky << durcsdn-s-ki = durcsédn-i
Turécki < turéc~ki = turéc~1i. Stb,..

Befe jezésill vegyilk a torok nyelvek kicsiny{t8 kép-
z6jének Gsszefiiggéseit. '
Gtorok ~%ak, -&tk
pl. bl-8ak = kis bicska
qoliI-%ak = karocska
A sz14v nyelvek széltében dtvették ezt a képzdt.
Cseh Jifi-dek = kis Gydrgy
8zlovik dub=%ek = kis tdlgy-fa, stb,
helycserével: —-%ak > ~&ka
hvezdi-&ka = csillagocska
vé. chlebi-%ek >~ chlebi-&ku = kenyerecske /gen./
a szlovénban: Jan~-&ek = kis Janee Stb,,

Az elmondottakbdl léthaté; hogy Nagy-Mordvia nincs,
se torténelmileg, se nyelvészetileg...
tiert ez az elem is sunér-urdlaltdji eredetf.

Sumér sig / gik'/ 592,10/19 = sihru = klein,
winzig,gering
finn hiukan = egy picit, egy keveset
mongol 86gen = kevés,nem sok,csekély
giigele- = c¢sdkkent
6tsrok ~8ig,-&iik,-8uk, stb, kicsinyité képz§
kdztorsk -gﬁk,-gak, stb, ua..

* + <+
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Néhdny
megjegyzéssel befejezem rovidreszabott tanul-
minyom,Dolgozatom egy nagyobbszabdsi munka bevezetdje.

Nem tértem ki minden részletre, szdndékom az volt e
tanulminy keretén beldl, hogy az érdekl6dé Nlvasénak be-
mutassam a finnugor nyelviszet, az indogermanisztika,de
kiilonosen a szldvisztika tudomdnytalan, egy cséppet sem
a valésidgkeresésnek megfelelS munkamédszerét.

A magyar szArmazdsi Olvasdé lithatja, hogye nyelvku-
tatds semmilyen irédnyban sem végzett alapos és tdrgyi-
lagos munkét, sét szdndékos elmis{tdssal dgy 411itottdk
elénk nyelviink és népiink szArmazdsdnak kérdését mintha
a magyarsig valami torténelmi sziikségtelenség lett vol-
na.Nyelviinket holmi zagyvalék idiomAnak mondtdk $§ mond-
jék ma is!

fm a bcsiiletes kutatds kider{theti az igazsdgot,a-
mint ezt rovid tanulmdnyunkban lAthatjuk,.

Az igazsdg az, hogy biz a szlév nyelvek azok, ame-
lyek mds nyelvekbsl nem esak szavak timegét, hanem e~
gész nyelvszerkezeti rendszereket dtkSlestndztek, az e~
lemekkel egyiitt!

Az Olvasé l4Athatja, hogy miért tilos a magyarsdgnak
de az urdlaltdji népeknek is dtvenni 8rdkségiiket: kide-
riilne az igazsig!

Az Olvasé gondolja meg: a magyarsdgot Ugy szdzbtven
évvel ezelbtt végérvényesen hAlélra {télték...

Szomori ebben az, hogy magyarok is részt vesznek a
héhérmunkdban. ,.

E sorok iréja nem hiszi Snmagirél, hogy tévedhetet-
len, de meggy826d6tt arrél, hogy torténetirdsunks nyel-
vészetiink: térténelmet hamisitott a miltban...

Munkdm mégsem volt hidbavald, mert a magot elvetet-
tem - és az araték tomege vAr az aratdsra,...
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